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A PROPOS DE LA VITESSE DES
CLAVIGRAPHISTES.

Le courrier de France nous apportait
dernicrement le compterendu da concours
organisé par M. A. Navarre pom le cham-
pionnat clavigraphique francai<. Ce con-
cours, comme les lectenrs du Stenographe
Canadicn le savent, a cu lieu le 25 Janvier
dernier, doanant le résultat snivant : M.
Emile Dudet. sur le Reming on, a it
durant quatre heures conseécatives, 13 352

mots nets: M. Ed Legris (Remingtom,
13,456 : Mlle Jeanne Giron (B¢ mington),
13235: M. Andre Ameéde (Remington),

L L

13,200: M. C. Vergne (Monarch), 12815 -
AMile E. Vallos (Ideal), 12986, Ce qui
donne a pea pres une movenne de 55 mots
a la minute.

M. Paul Hugodot analysant ce concours
dans ' Etile stenographique de Franee et
partant de cette base particuliere, dit -

CETle hoese aura ponr conségqience de cougwr jes
aux  won les fan ¢

L nous arrivent de I°
TS vitesses dacty Toxrag
Wols A b mieete of mcne day
Tedutes par M. X "% an Mile Yeos,

N'en deplaise a M. Hugodot, Ia vitesse
de 110 mots 2 la minute n'est pas extraor-
dinaire, dans certains cas, car ici, comme
en d'autres matieres, il faut savoir distin-
zuer. En effel, si un clay igraphiste ap-
prend une phrase par cocur, s'il wplique
durant six mois, un an. @ ecrire cette
phr: se avec toute la rapidite possible, il
est évident quil peut parvenir a ecrire
110 120 et méme 150 mots a la minute. Ce
qQue j'en dis west pas de | imagination,
€ar a mes cotes travaille un clavigraphiste
anglais, M. J.-J. Lomax. qui a eerit sous
mes yeux. a raison de 160 mots a la mi-
nute, la phrase anglaise suivante : “ Voo
is the time for all good men o come to the
aid of the pavty =,

Cette moyenne de 160 mots a la minute
aete atteinte par M. Lomax en cerivant
cette phrase durant cing minutes conse-
entives,  Maintenant, on a constate qu'en
ccrivant la wéme phrase durant une heure.,
la moyenne est montee a 170 mots i ia mi.
nute. demontrant ainsi que la vitesse est
eneore en raison directe de Fentramement
des nerfs.

Maintenant, lai-sons ces grandes vites.
ses acquise: sous dexs conditions speciales,
el vovons quelle vitesse a ¢ie atteinte lors
du dernier grand concours international.
qui a eq liew a Montreal, e 11 decembre
dernier, a la Koyl Seols A rmory.,

A ce concours, auquel mirent part des

Americains et des Canadiens anglais et
francais, on a dicté pendant une demi-
heare un sujet inconnu aux concurrents,
savoir, le dir~ours d'un député anu Parle
ment cana ien. Dapres les regles de ce
concours, chaque faute d'écriture comp-
tait et faisait dedaire un mot sar le total
des mots bien écrits. M. Johu-J. Lomax,
stenvgraphe i la Cour de Police, 1 Mont.-
real, a wagne le premier prix et batiu je
record precédent, ayant ecrit pendant une
demi-hew e 28851 mots, dennant  une
moyenne de 96.5 a la minute: maintenant,
les juges ont déduit de ce total 120 mots
entaches d'erreurs clavigraphiques, rédui-
sant ainsi le nombre de mois a 2,271, et la
moyenne a 92.5 a la minute.

En toute justice, je dois dire ici que la
machine dont se ~sert M. Lomax est un
Remington, mais je confesse aussi, d'ac-
cord en cela avee M. Hugodot, que la ma
chine n'est pour rien dans la vitesse ac-
quise. Si M. Lomax avait pratique toute
sa vie sur une machine L.-C. Smith, ou
autre du meéme genre, il 0’y aaucun dounte
que sa vitesse, ou sa moyenne, serait la
meme. Ce qui est vrai des courses velo-
cipediques, est aussi des ** courses ™ cla-
vigraphiques, ia victoire est remportee
non par une * marque 7, mais par le nerf
du coureur.

Autre chose : nous, Francais, nous pou-
vons en prendre notre parti, jamais nous
narriverons : concourir avantageusement
avec les clavigraphistes anglais on ameri-
cains, et cela pour deux raisons que je
considere peremptoires :

1¥ Le francais es<t plus long a ¢crirs que
Fanglais, cest-a-dire que les mots du
francais, regle generale, contiennent plas
ae lettres que les mots de langla's : de la,
pius de doigies que MNanglais pour le meme
nombre de mot«fy ancais, consequemment,
moins de rapidite dans Uecriture de la
langue francaise.

2 Les machines a écrive -- clay igraphes

ctant d'invention amer'caine, eiles ont
ele adapiees et conformees des Vorigine,
apres de longues ¢tudes, a Vecriture de I
langue anglaise. On a jete, sur le clavier
de la machine, les lettres de Falphabet en
une disposition telle, quen ecrivant I'an.
wlais, les lettres placees sous la main
droite alternent presque toujours avee
celles placees sous la main gauche, dans
la grande majorite de«mots : on comprend
que ceci donne une bien plus grande faci-
lte de manipulation el, comme conse-
quence, une plus grande rapidite d'éeri-
tare.

Je sais bien qu'on a prétendun avoir
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adapté les machines au francais. mais
cette adaptation n'est en somme qu'illu-
soire. Oa s’est contenté, en eflvt, d'ajou-
ter au clavier des machines I+ s clefs neces-
saires pour écrire les lettres accentuées
du francais. Or I'ordre des leitres du cla-
vier re-te le méme que celui qui a été ori-
givairement créé pour T'angiais. Donc,
pour le frangai<, chaque machine restera
toujonr« entachée du péché originel, a
moins que les Francais s’y mettent seé-
rieusement et fassent une inachine dont
le clavier présentera une disposition de
lettres propre a l'¢eritare de ia langue
francaise. Ce que nous, clavigraphistes
francais, désirons depuis longtemps.

A.-P. BEAUCHEMIN,
Sténo-clavigraphiste,

HOMMAGE AUX STENOGRAPHES.

Sous cetitre, nous lisons dans le Figaro,
grand quotidien publié a Paris :

** On sait les services que Jes sténogra-
phes rendent a 'industrie et a I'Etat. La
République, qui suit avec attention et
avec sympathie leurs efforts, vient de con-
sacrer ceux-ci d'une muniere éclatante,
quoique un peu imprévue : par le Meérite
agricole.

“Clest a lafin du banquet organisé sa-
medi par I'Institut sténographique de
l-‘rnn’ce et auquel le gouvermement eétait
représenté de la facon la plus brillante,
3ue la corporation recut la bonne nouvelle

e cet encouragement ingénieux. Au de-
sert, une croix de commandeur et cing
croix de chevalier du Mérite agricole tom-
baient galamment dans les assiettes des
stenographes de marque.

“* On ne peut qu'approuver le sentiment
qui inspire ce geste géneéreux. Et la ré-
compense est, sans doute, des plus légiti-
mes. Mais pourquoi se mulﬁute-t-dle
sous la forme de * poireau "? On n'apr-
Coit point d’aburd le rapport qui existe en-
tre lagriculture et la sténographie. La

emiere passe pour manquer de bras et
a seconde pour réclamer de ses adeptes
une grande adresse de doigté. ..

* Tout cela est assezmysterieux. Néan-
moins, ces reserves faites, la distinction
accordeée aux membres de I'Institut sténo-
graphique ne saurait étre qu'applaudie.”

Des notes concues dans 1e meme esprit
ont paru dans le Temps. le Petit Pari-
Sien et autres grands journaux’francais.

Larticle 9 de la loi bulgare sur les con-
seils des agriculteurs, loi votee I'an der-
nier, stipule que les debats des seances
da Cons: il supérieur des agriculteurs in-
stitue pres le ministere due Commerce et
de I'Agricultu-e, devront étre sténogra-
phies et leurs comptes rendus imprimes.

LA PHOTOGRAPHIE DE LA PAROLE

Les journaux quotidiens o1t déja si-
snalé I'intéressante invention du profes-
seur allcmand Korn, pour la photographie
de la parole. Voici qu'a son cours, a la
Sorbonne, le docteur Morage a annonceé
qu'on avait découvert le moyen de photo-
graphier la parole. D'aprés lui, *les si-
gnes particuliers qui transcrivent les vi-
brations des sons sont suffisamment dis-
tincts et caractéristiques pour qu'on puis-
se arriver a lire les pages on les paroles
sont photograrhiéex, de la méme fagcon
qu'on peut déchiffrer un feuillet sténogra-
phique ™. . X )

Le principe de linvension consiste a
transmettre la parole par lintermédiaire
d'un microphone. comme dans la télépho-
nie halntuelle ; mais a 'extremite du fil,
au lieu d'un récepteur ordinaire, setrouve
un miroir mobile qui oscille au gré des vi-
brations acoustiques transmises’; suivant
ces oscillations, ce miroir mobiie reflechit
les rayons d un poste lumineux p'ace de-
vant Jui, et les renvoie sur un papier sen-
sible qui se déroule. De sorte. parait-ii,
que * les voyelles et les consonnes sont
traduites sur le papier de maniere diffe-
rente, par des traits plus ou moins gros et
renflés par des formes particulicres ™.

Le docteur Morage a fait a ses auditears
la démonstration du systéeme. L'ayvenir
dira ce qu'on peut en attendre.

Fémina, la revue parisienne bienconnue
au Canada, ouvrait dert.ierement un con-
cours sur le metier preéfere de ses lectrices.
Il s’agissait d’établir par ordre de prefe-
rence une liste de dix meétiers féeminins.
Entre autres professions proposées par le
Journal, la clavigraphie est présentee en
ces termes :

LES CLAVIGRATHISTES,
Au clair de Ia lune...
Do, ré, mi, fa, sol, la, si. do...
La machine i écrire est le piano
Des jeunes filles saas fortune !

Et la xténoxrarhie, qu'en fait-on ! de-
mande notre coufrere de la « hironigue de
la Sténographie. Va-t-elle se laisser ab-
sorber par ton awriliairve ?

Dans la piece du célebre humoriste ame-
rica’n Mark Twain, Comment je devins
directenr d un journal Cagricullure, Vau-
teur met en scene une sténo-clavigraphiste
qui vient stenographier le courrier.

Le Lecant Herald de Constantinople a
publie dernierement un article sur la ste-
nographie. L'auteur conciue a I'enseigne-
ment obligatoire de notre art dans les
ecoles de la capitale de 'empire ottoman.
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